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Versicherungs bestätigung I Certificate of Insurance 

Hiermit beslätigen wir, dass die This is to certify that 

Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG 
Lilienthalstr. 33 

34123 Kassel I Germany 

in ihrer Eigenschaft als Versicherungsnehmer / in its capacity as policy holder 

sowie/ as well as 

Pfeìffer GmbH, 
Lilienthalstr. 33, 34123 Kassel, Germany 

Ludwig Pfeiffer GmbH, Ottoâtomps-Str. 70, 
06116 Halle, Germany 

Ludwig Pfeiffer GmbH, Lilienthalstr. 33, 
34123 Kassel, Germany 

ASA GmbH. Am Deichwall 27, 
39126 Magdeburg, Germany 

Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH 8x Co. KG, 
Anton-Zickmantel-Str. 50, 04249 Leipzig, Germany 

Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG, 
Valentin-Heider-Str. 1a, 86167 Augsburg, Germany 

Ludwig Pfeiffer GmbH, Anton-Zickmantel-Str. 50, 
04249 Leipzig, Germany 

PREKA Bauges. mbH, Lilienthalstr. 33, 
34123 Kassel, Gemıany 

Pfeiffer Grundstücksgesellschaft mbH & Co. KG, 
Lilienthalstr. 33, 34123 Kassel, Germany 

Pfeiffer Grundstücks-Venıvaltungs-Gesellschaft mbH, 
Lilienthalstr. 33, 34123 Kassel, Germany 

S.C. Ludwig Pfeiffer S.R.L., Timisoara, 
Str. Aprodul Movila Nr. 15, Timis Country, Romania 

ZEPRIS s.r.o. Prag, Mezi Vodami 639/27, 
14320 Praha 4, Czech Republic 

Pfeiffer SK s.r.o., Kvetinárska 6, Podunajské Biskupice, 
821 06 Bratislava, Slovakia 

in ihrer Eigenschaft als mitversicherte Untemehmen 
unter dem Mastervertrag Nr. 406/84/029777730 
(Betriebs-, Produkt-, Umweli-Haftpfiicht- 

in its capacity as additional insured are insured with 
this company under the Liability Master-Police No. 
406/84/029777730 (General and Products Liability 

versicherung sowie, Umweltschadensversicherung) Insurance, Environmental lmpaimıent Liability and 
VNr. 406/S4/029777730 - Master Ludwig Pfeifier Hoch- und Tìefbau GmbH & Co. KG, 
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É: 

bei unserer Gesellschaft zu folgenden Konditionen 
haftpflichtversichert sind: 

Bedingungen: 

Allgemeine Versicherungsbedingungen für die 
Haftpflichtversicherung (AHB) sowie geschriebene 
Besondere Bedingungen zur Master- 
Haftpflichtversicherung Nr. 406/84/029777730 
(Betriebs-, Produkt-, Umwelt-Haftpflichb 
versicherung sowie, Un'iweltschadenS‹ 
versicherung). 

Abweichend von Ziffer 7.9 AHB wird 
Versicherungsschutz auch für im Ausland 
vorkommende Versicherungsfälle nach jeweils 
geltendem Recht gewährt. 

Der Versicherungsschutz bezieht sich auch auf die 
gesetzliche Haftpflicht des Versicherungsnehmers 
wegen Personen- und Sachschäden, die durch vom 
Versicherungsnehmer hergestellte oder gelieferte 
Erzeugnisse, Arbeiten oder sonstige Leistungen 
nach Ausführung der Leistung oder nach Abschluss 
der Arbeiten entstehen (Produkt-Haftpflichb 
versioherung). 

Vgggjghgrtes Risiko: 
- Rohrleitungs- und Kanalbau 
- Grabenlose Bauweise (Microtunneling, 
Honzontalbohmng, Rohrsanierung) 

- Anlagen und Bauwerke für Wasser und Abwasser 
- Handel mit Rohren, Formteilen, Armaturen und 
sonstigem Zubehör 

- Winterdienst 

Räumlicher Geltungsbereich: 
Weltweii. ausgenommen in USA/US~Tern'tOrien 
oder Kanada 

Versicherungssummen: 

lm Rahmen und Umfang der vorgenannten 
Haftpflichtversicherung beträgt die 
Versicherungssumme im Rahmen der 
Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung 
Zusammen: 

EUR 15.000.000 pauschal für Personen- 
und sonstíge Schäden je 
Versicherungsfall. 

Die Gesamtleistung des Versicherers für alle 
Versicherungsfalle im Versicherungsjahr ist auf das 
Doppelte der vorgenannten Versicherungssumme 
begrenzt. 

EU Environmental Liability Directive Coverage) 
subject to the following terms and conditions: 

Conditions: 

The General Conditions of Liability insurance 
(„Allgemeine Versicherungsbedingungen für die 
Haftpflichtversicherung / AHB") and the Special 
Conditions of the Liability Policy No. 
406/84/029777730 (General and Products Liability 
Insurance, Environmental lmpairment Liability and 
EU Environmental Liability Directive Coverage). 

This coverage also extends to occurrences abroad 
in accordance with the established laws of each 
respective country. 

The Product Liability Insurance Covers the 
liability resulting from occurrences caused by 
products or by completed Operations. Covered are 
bodily injuries and property damages resulting from 
manufacture and supply of faulty products or works 

Risk Insured: 
0 pipeline and sewer oonstnıction 
0 trenchless construction (microtunneling, 

horizontal bore, pipe refurbishment) 
plants and structures for water and sewage 
trade in pipes, fittings, fittings and 
other accessories 
winter services 

Terzflgrigl §copg_: 
world-wide (exclusive USA/US territories and 
Canada) 

Sums lnsurfl: 
EUR 15,000,000 combined single limit for 

bodily injuries and prcpeìv' 
damaçes per even: Tťvšce 
aggregatec fo' aiì e\'e."fl:s during 
the insurance year ̂ .~rZhìn the 
General and Products Liability 
Insurance. 
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General insureďs deductibie: 
The deductibie per ínsured event amounts in EUR 2.500. 

Genęreller Selbstbehalt des 
Versicherungsnehmers: 
Der Versicherungsnehmer ist an jedem 
Versicherungsfaii mit 2.500 EUR seibst beteiiigt. 

Trigger: 
Versicherungsfaliz 

Versicherungstali in der Betriebs- und 
Produkthaftpfiichtversicherung ist das 
Schadenereignis. 

Trígger within the General and Products Liability 
Insurance is OCCURRENCE. 

Period of Insurance: 
This insurance contract is effective 
from Jan. 15', 2021 untii Jan. 15', 2022, noon (CET). 

Vertragsdauer: 
Der Vertrag ist abgeschiossen für den 
Versicherungszeitraum vom 01.01.2021 bis 
01.01.2022, mittags 12 Uhr (MEZ). 

This certificate of insurance has been issued for 
information purposes only and does not amend, 
alter nor extend the above mentioned insurance 
contract in respect to either its /imitations and Scope 
or to any potential additional insured orjointly 
in/'ured parties. In case of dispute the German 
language conditions are the only binding ones. 

Diese Versichemngsbestätigung dient 
ausschlie/Ălich /nformationszwecken. Rahmen und 
Umfang sowie in Frage kommender 
Versicherungsnehmer oder Mitversicherte des 
obengenannlen Versicherungsvertrages werden 
hierdurch nicht eıweitert bzw. geändert. 

Wiesbaden, den 03. Februar 2021 

R+V Aiigemeine Versicherung AG 
Vorsítzender des Aufsichtsratsı Generaidirektor

Vorstand: Vursitzenderç

Sitz / Location: Raiffeisenplatz 1. 65189 Wiesbaden I Germany, Handeisregister Nrt HRB 2188, Amtsgericht Wiesbaden 
USt-|dNr. DE 811198334, VersSt-Nr. 9116/807/01174 
DZ Bank AG, Konto Nr. 8012247, BIZ 50060400 
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Soudní Qřek/ad Z německého Ĺazzka 

R+V 
Potvrzení O pojištění 

Tímto potvrzujeme, že společnost 

Ludwig Pfeiffer Hooh~ und Tiefbau GmbH & Co. KG 
Lilienthalstr. 33, 

34123 Kassel I Německo 

jako pojístník 

a dále společnosti 

Pfeiffer GmbH, 
Lilienthalstr. 33, 34123 Kassel, Německo 

Ludwig Pfeiffer GmbH, Otto-Stomps-Str. 70, 
06116 Halle, Německo 

Ludwig Pfeiffer GmbH, Lilienthalstr. 33, 
34123 Kassel, Německo 

ASA GmbH, Am Deichwall 27, 
39126 Magdeburg, Německo 

Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG, 
Anton-Zickmanlel-Str. 50, 04249 Leipzig, Německo 

Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG, 
Valentin-Heider-Str. 1a, 66167 Augsburg, Německo 

Ludwig Pfeiffer GmbH, Anton-Zickmanlel-Slr. 50, 
04249 Leipzig, Německo 

PREKA Bauges. mbH, Lilienthalstr 33, 
34123 Kassel, Německo 

Pfeiffer Grundstücksgesellschaft mbH & Co. KG, 
Lilienthalstr. 33, 34123 Kassel, Německo 

Pfeiffer Grundslücks-Verwaltungs›GeseIIschaft mbH, 
Lilienthalslr. 33, 34123 Kassel, Německo 

S.C. Ludwig Pfeiffer S.R.L., Timisoara, 
ul. Aprodul Movila Č. 15, Timis Country, Rumunsko 

ZEPRIS S.r.o., Praha, Mezi Vodamì 639/27, 
143 20 Praha 4, Česká republika 

Pfeiffer SK s.r.o., Kvetinárska 6, Podunajské Biskupice, 
821 06 Bratislava, Slovensko 

'mají jako spoiupojišlěné společnosti pod master smlouvou Č. 406/84/029777730 
žoojištèní odpovëdnostiza škodu způsobenou provozní činností, pojištění 
odpovědností za škodu způsobenou vadným výrobkem, pojištění odpovědnosti za 
ê<Gdu na životním prostředí a environmentální pojištění) 

Éš z Svniønvy 408/84/029777730 - Master Ludwig Pfęiffer Hnøh- und Tšęrnau Gmhn & C04 KG, 
=:?v“:Zení O pojištění Z 03. února 2021 

Ízżšìšıni finanční skupina 
v : -šzafıken Raiffeisenbanken 
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R+V 
u naši společnosti uzavřené pojištění odpovědnosti za následujících podmínek: 

Podminky: 

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti (VPPO) a napsané Zvláštní 

podmínky k master pojištění odpovědnosti Č. 406/84/029777730 (pojištění 

odpovědnosti za škodu způsobenou provozní činností, pojištěni odpovědnosti za 

škodu způsobenou vadným výrobkem, pojištění odpovědnosti Za škodu na životním 

prostředí a environmentální pojištění). 

Odchylnë od čísla 7.9 VPPO se pojistná ochrana podle daného platného práva 

poskytuje i pro pojistné případy, které vzniknou v zahraniči. 

Pojistná ochrana se vztahuje také na pojištění Zákonné odpovědnosti pojistníka za 

škody na zdraví a majetku, které způsobí pojistníkem vyrobené nebo dodané výrobky, 

práce nebo Ostatní výkony po provedení plnění nebo po skončení praci (pojištění 

odpovědnosti za Škodu způsobenou vadným výrobkem). 

Pojištêné riziko: 
- výstavba potrubí a kanálů 
- stavby bezvýkopovou metodou (mikrotunelování, horizontální vrtání, sanace potrubí) 
- Zařízení a stavby pro vodu a odpadní vodu 
- obchod S potrubím, tvarovkamí, armaturami a ostatním příslušenstvím 
- Zimní údržba 

Územní rozsah glatností pojištěni: 
Celý Svět, vyjma USA/teritorií USA a Kanady 

Pojistné částky: 

V rámci a rozsahu výše uvedeného pojištěni odpovědnosti činí pojistná částka v rámci 
pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozní činností a pojištění 

odpovědnosti za škodu způsobenou vadným výrobkem dohromady: 

EUR 15.000.000 paušálně za škody na zdraví 
a Ostatní škody za každý pojistný případ. 

Celkové plnění pojistítele za všechny pojistné případy V pojistném roce je omezeno na 

dvojnásobek výše uvedené pojistné částky. 

Číslo smlouvy 406/B4/029777730 ~ Master Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tietbau GmbH & Co. KG, 
Potvrzení O pojištění Z 03. února 2021 

Družstevní finanôní skupina 
Volksbanken Raifleisenbanken 
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R+V 

Všeobecná sgoluúčast goiistníka: 

Pojistník má u každého pojistného případu spoluúčast ve výši 2.500 EUR. 

Poiistny' gřígad: 

Pojistným případem u pojištění odpovëdnosàì za škodu způsobenou 
provozní činností 

a u pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou vadným výrobkem 
je škodní událost. 

Doba Qlatnosti smlouvy: 
Smlouva se uzavírá na pojistné období od 01. 01. 2021 do 01. 

01. 2022, poledne 12 

hodi (SEC). 

Toto potvrzení O pojištění slouží výlučně k informačním účelům. 

Nerozšiřuje ani nemění rámec a rozsah a \/úvahu přicházející pojístníky nebo 

spolupojištëné výše uvedené pojistné Smlouvy. 

Wiesbaden dne 03. února 2021 

Nečitelný podpis Nečitelný podpis 

R+V Aligemeine Versicherung AG 
Předseda dozorčí radyt generální ředìrel 

Představenstvo: předseda: 

É - = -~ ~ 2 =- =š'êš Wiesbaden / Německo. obchodní rejstřík Č. HRB 2188. Obvodový soud ve Vífiesbadenu 
DlČì DE 811198334, IČO: 9116/807/01174 

DZ Bank AG, účeł Č. 8012247, kód banky 50060400 

č . v * ~ _z""' ÍÍ 'Jeste' Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG, 
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TLUMOČNICKÁ DOLOŽKA 

Jako tlumočník jazyka německého, jmenovaný rozhodnutím Krajského Soudu 
vČeských Budějovicích ze dne 22. Září 1993 pod číslem jednacím Spr. 1457/93 
stvrzuji, že tento překlad Z německého jazyka souhlasí s textem připojené listiny. 
V překladu jsem provedla tyto opravy: --- /z/ˇ 

Tlumočnlcký úkon je zapsán pod pořadovým čís|em`°Š§\®;`\deníku. 

v Českýøh Buøıèjøviøiøh dne \\ *\± *\_;ø5\~\ 

tlumočník jazyka německého
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Doložka konverze do dokumentu obsaženého V datové zprávě 

Tento dokument, který vznikl převedením vstupu v lisıinné podobě do podoby elektronické pod 
pořadovým číslem l0552l_00309l, skládající se Z 8 listů, se doslovně shoduje S obsahem vstupu 

Vstup bez viditelného prvku. 

Jméno a příjmení osoby, která konverzi provedla: 

Vystavil: Česká pošta, s.p. 
lzracovištěz Praha 52 
Ceská pošta, s.p. dne 04.02.2021 
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